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Wprowadzenie:

Szanowni Panstwo,

niniejszy podrecznik przyblizy¢ ma Panstwu spos6b wypetniania specyfikacji zatadunkowej towarow
(packing list) firmy DURR i utatwi¢ to zadanie.

Na naszych budowach stosujemy system zarzgdzania towarami, ktdry wymaga standaryzacji
wprowadzania danych.

Poza tym dazymy do cyfryzacji prac na budowach, co ma miedzy innymi uproscié¢ identyfikacje
towarow.

Bardzo zalezy nam na tym, aby uzyska¢ transparentny proces od momentu ztozenia zamowienia do
montazu, co utatwi¢ ma takze wspétprace pomigdzy Panstwem i firmg DURR.

Przestrzeganie zasad podanych w tym podreczniku przyniesie diugofalowe obopélne korzysci,
a tym samym przyczyni sie do owocnej wspotpracy.

Serdecznie dziekujemy

Przekazywanie dalej i powielanie tego dokumentu oraz wykorzystanie i informowanie o jego tresci nie sg dozwolone, jezeli nie
wyrazono na to wyraznie zgody. Naruszenia zobowigzujg do odszkodowania. Wszelkie prawa na wypadek udzielenia patentu
lub rejestracji wzoru uzytkowego sg zastrzezone.

Specyfikacja zatadunkowa towaréw firmy Durr dla Dirr Systems AG Wersja: 1.0

podwykonawcow Paint and Final Assembly Wydrukowano: 19.02.2021

Instrukcja bezpiecznej pracy Systems Strona: 2/16
Operation

Site Operation (SO)



Spis tre $ci

1. ZaSady POUSTAWOWE .......cceeiiieiiiieie i e iies eeeeeeeee ettt et e e et e e et e eeeeeeeeeeeeeeeeeeees 4
2. (@] o1Sy.4= e o o] 1) V2P RPUOTR 5
21 Sequence No/ liczba porzgdkowa.............ccoeeeeeiiiiiiiiiiiiii e 5
2.2 Package Number/ numer PaczKi.........ccceeveveeviiiiiiiee e 5
2.3 Number within PO Pos/ liczba w pozycji zamowienia ............ccccceeeunnnns 5
3. ODbSZar IdeNtYfIKAC]I .....cceeeeeieee et et 6
3.1 DURR PO Number/ numer zaméwienia DURR ..........cccocoviiiiiiiiiinnns 6
3.2 DURR PO Pos/ pozycja zaméwienia DURR ... 6
3.3 DURR Project Number/ numer projektu DURR............ccccvvviiiiiiineeeeen. 7
3.4 PSP-Element/ element PSP............iiiiiiiiii e 7
3.5 ID number/ numer identyfikaCyjny .......cccceevviieiiiiiiee e 7
3.6 Functions group/ grupa funkcjonalna...............eiiiiiiiiiiiiiiiiiieee 7
3.7 Function number/ numer funkcjonalny ............cccccoviieiiiiiiiiicccieee e, 7
3.8 AT/ ODSZA ... . 8
4. Obszar indywidualny i materiatowy ..........ccccccee coveie e e 9
4.1 Drawing Number/ NUMEr rYSUNKU .......cooeeeiviieiiiiiiiee e 9
4.2 Drawing P0oS/ pozyCja Na NYSUNKU .......cooeeiiiiiiiiiiiiaeee e 9
4.3 Description of goods in English / opis materiatdw w jezyku angielskim 9
4.4 Description of goods in your language / opis materiatdbw w twoim jezyku
............................................................................................................. 9
4.5 QUANLILY/ HOSC et 9
4.6 Quantity Unit/ jednostka ilOSCi.........ccovvuurieiiiiiieeiiiieeicee e 9
4.7 Weight pro position in kg/ masa na pozycje W Kg..........cceuuvvuciinnnennnn. 10
5. Obszar KrajOW trZECICN..........uiiie et e 11
5.1 Value pro position / wartoSC€ Na POZYCIE ......ceevvveeeriiiiiiiie e 11
5.2 CUITENCY/ WAIULA ... ..o e e e e e e e eeaanees 11
5.3 Customs tariff number/ numer taryfy celnej.........cccovviiiiiiiiiiiiinninns 12
5.4 Country of Origin/ kraj pochodzenia...........cccoeeeeeiiiiiiiiiiiiiiee e, 12
5.5 If Country of Origin is Germany: Federal State/ Jezeli krajem
pochodzenia sg Niemcy: kraj ZWigzKOWy ............ccovvvveviiiiiiiieeeeeneennnnns 12
6. DURR ,Packaging Label*/ etykieta ,Packaging Label* DURR......ccoe..... 13
7 FAQ oottt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaaaaaaaaas 15
Specyfikacja zatadunkowa towaréw firmy Durr dla Dirr Systems AG Wersja: 1.0
podwykonawcow Paint and Final Assembly Wydrukowano: 19.02.2021
Instrukcja bezpiecznej pracy Systems Strona: 3/16
Operation

Site Operation (SO)



1. Zasady podstawowe

Ponizej podano ogolne zasady utatwiajgce wypetnianie specyfikacji zatadunkowej towaréw
(packing list). Aktualny formularz specyfikaciji zatadunkowej towaréw firmy DURR znajdg
Panstwo na stronie:
https://www.durr.com/de/unternehmen/einkauf/einkaufsbedingungen/Aligemeine
Verpackungs- und Transportvorschriften

Prosze uwaznie przeczytac te zasady i przestrzegac ich zgodnie z opisem, aby méc
zapewni¢ bezbtedny przebieg transportu az do dostawy na budowe.

Pusta specyfikacje zatadunkowa towardw nalezy zapisa¢ jako wzor i przy zgtaszaniu kazdej
gotowosci do wysyiki wypetnia¢ nalezy pustg specyfikacje zatadunkowsg, co pozwoli na
unikniecie niepotrzebnych btedow.

Prosze nie pozostawia¢ przy wprowadzaniu danych pustych wierszy. Puste wiersze
powodujg, ze filtr w Excel nie reaguje prawidtowo.

Pod ,General Info* wpisaé prosze, czy zamdéwienie jest kompletne, a jezeli nie, to nalezy
poinformowaé nas w polu ,Remarks”, jaka czes¢ zamowienia jest dostarczana (w
procentach). Poza tym nalezy poda¢, czy zapakowano towary niebezpieczne. Zasadniczo
towary niebezpieczne nalezy pakowaé¢ osobno. Prosze réwniez poda¢, czy zamowienie
zostalo zapakowane odpowiednio dla transportu morskiego (wytyczne HPE).

Dane do wiersza 18 sg obowigzkowe i muszg by¢ zgtaszane przy kazdym zgtoszeniu
gotowosci do wysytki do firmy DURR.

Zgtoszenie gotowosci nalezy podawac na samochdéd ciezarowy (jednostka wysytkowa) lub
pozycje zamowienia DURR.

W przypadku wlasnego transportu specyfikacja zatadunkowa towaréw musi zosta¢
wypetniona i wystana do logistyki budowy DURR. Aktualny adres e-mail znajdg Panstwo w
formularzu specyfikacji zatadunkowej towaréw pod CaseList.

Jezeli do Panstwa zakresu dostawy nalezy produkcja, transport i montaz, to nie muszg
Panstwo wypetnia¢ specyfikacji zaladunkowej towarow.

Prosze informowac logistyke budowy DURR tylko o Waszych samochodach ciezarowych
podajac nam numer rejestracyjny, ETA Date, budowe, numer zaméwienia i pozycije
zamoOwienia bezposrednio po zatadunku.

Prosze nie stosowac znakdw specjalnych, jak: : / ; / —lub / itp., nie sg one przyjmowane
przez nasz system.

Prosze zwracaé uwage na to, aby pozycji zamoéwienia nie tgczy¢ w jeden wiersz.
Kazdy materiat dla kazdej pozycji zaméwienia musi by¢ ujety osobno.

Wszystkie wiersze do opisania znajdg Panstwo w arkuszu ,Packing List".
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2. Obszar ogélny

Sequence No. = Package Number = Number within PO Pos: =

Rysunek 1: Struktura obszaru ogélnego

2.1 Sequence No/ liczba porz gdkowa

To liczba porzadkowa kazdego spakowanego materiatu, prosze rozpoczynac kazdg liste
specyfikacji zatadunkowej towaréw od numeru jeden. Prosze zwracaé uwage na to, aby
~Sequence No“ wpisany byt przy kazdym podanym materiale.

2.2 Package Number/ numer paczki

Whpisywana jest tu nazwa paczki. Prosze upewnic sie, ze nazwy paczek sg spojne z
Caselist.

Nazwy paczek sg w firmie DURR tworzone w nastepujgcy sposob:

Na poczatku nazwy paczek nalezy umiesci¢ trzy pierwsze litery nazwy Panstwa firmy.
Nastepnie wpisywany jest numer, rozpoczynajgc od 001. Numeracja ta musi by¢
kontynuowana w sposob ciggly.

W jednym PROJEKCIE (nie numerze zamdwienia) nie mozna nada¢ nazwy paczki

podwadjnie.
Przyktad:
Paczki firmy DURR Systems AG nazywane sg w nastepujgcy sposob: DUR001, DUR002
itd.
2.3 Number within PO Pos/ liczba w pozycji zaméwien ia

Prosimy o oszacowanie przy pakowaniu, w ile koli (jednostek tadunkowych) zapakowana
zostanie jedna pozycja zaméwienia DURR, a nie samo zaméwienie.
Jezeli jest to doktadnie wiadome, to prosze wpisac¢ to w nastepujgcej formie, np. 1/6.

Jezeli doktadna liczba koli nie jeszcze znana, to prosimy o oszacowanie liczby w
nastepujgcej formie: 1/xx, a w ostatniej paczce wpisanie ,last Package".

Przyktad: Nie wiedzg Panstwo jeszcze, czy pozycja bedzie podzielona na 31 czy 32 koli,
to nalezy rozpoczg¢ od 1/xx i zakonczy¢ 30/ ,last Package“.
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3. Obszar identyfikacji

Ell:IFiFiF'EH'-Jurnhn:-ﬂ Ell:IFiFiF'IIIF'nn prn:niec:truurntn:-rn B3 Element H Id»:-nt-f'-]urnrnn FI.I-Eiruppen FlIhhummer H Use fre

Rysunek 2: Struktura obszaru identyfikaciji

Gotowa instalacja sktada sie z okoto 15 000 pojedynczych czesci (w zaleznosci od
wielkosci) i ma maksymalnie 15 obszaréw czesciowych. Identyfikacje towaru przeprowadza
sie w DURR za pomocg danych "WBS Element®, ,Ident-Nummer*, ,FU-Gruppe" i ,FU-
Nummer*.

Te informacje mozna pobra¢ bezposrednio z zaméwienia DURR.

Jezeli nie dysponujg Panstwo zamoéwieniem DURR, to prosze skontaktowac sie z Waszym
dziatem dystrybucji lub sprzedazy.

W kazdym zamoéwieniu DURR znale 2é mozna nast epujace dane:

3.1 DURR PO Number/ numer zaméwienia DURR

Prosze wpisywaé numer zamoéwienia DURR zawsze w takiej formie: 45xxxxxxx, nie nalezy
wpisywaé numeru znajdujgcego sie przed nim.

3.2 DURR PO Pos/ pozycja zaméwienia DURR

Bardzo wazne jest, aby zawsze podawa¢ pozycje zamdwienia.

DURR PO Number P —
Bastell-Nummer Datum Sedte 2 von 5
B01/4500850858 ¥ 23.08.2017
DURR PO Pos
Pos Kateriad Besteimenge | ME Preis pro Einhed Gesamipesfionswernt
Bezeichnung Netio
Wahnng ELIR
oot AIMV25540
Booth Large
Bestelmenge: 1LE
Rysunek 3: Zaméwienie DURR z pozycjg zamdwienia i numerem zaméwienia
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3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

oooz20

DURR Project Number/ numer projektu DURR
Numer projektu mozna wprowadzic raz i skopiowac do dotu.
PSP-Element/ element PSP

W wiekszosci przypadkéw mozna go skopiowac do dotu, jak numer projektu.
Sposoéb pisowni elementu WBS (PSP) jest nastepujacy:

Numer projektu - numer identyfikacyjny np. DE01-210  2635-P1E1V1

ID number/ numer identyfikacyjny

Znalez¢ go mozna w zamowieniu w elemencie WBS/PSP lub numerze identyfikacyjnym /ID
number.

Nalezy poda¢ dla kazdego zapakowanego komponentu.

Functions group/ grupa funkcjonalna

Nalezy poda¢ dla kazdego zapakowanego komponentu.

Jezeli na zamowieniu w Function group podano PF800-PF805,

to prosze stosowac nazwy z linii 3.

Function number moze by¢ w tym wypadku ignorowany.

Function number/ numer funkcjonalny

Nalezy poda¢ dla kazdego zapakowanego komponentu.

4ZMV06400
Tank Stahl
PO quantity: 1AU 14U

»>Characteristics:

Design
Design

1 DURR Project Number I

Please use the numbers indicated below forl identification of the parts and all related documents.

Project no. | WBS-Element ”Functlon groupi:FunctIon number
| DE01-2102635- || P1E1V1 - !!PFE—DS- -:;102 |
_P1E1V1 PE803 1102 |_ ident-Nummer ] L
EC PS021 % FU-NummenFunction number

EC PS021 I Zuszatzinfo ,Line3" |

Rysunek 4: Zaméwienie DURR z numerem identyfikacyjnym, grupg funkcjonalng (FU), numerem funkcjonalnym (FU) i
danymi z linii 3
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3.8 Area/ obszar

Obszarem okresla sie docelowy obszar na budowie. Jezeli otrzymajg Panstwo jedng
pozycje zamowienia dla kilku obszaréw, to prosze wpisywaé¢ obszar przy kazdym materiale.
Nalezy zwraca¢ uwage na to, aby materiaty z r6znych obszaréw byty pakowane razem tylko

w ostatecznosci.
Obszar réwniez pobra¢ nalezy z zaméwienia DURR.

DURR PO Number

Bestell-Nummer J Datum Sedte 2 von §
601/4500859858 | 23.08.2017
DURR PO Pos
Pos Materias Bestelimenge | ME Preis pro Einfei Gesamipesiionswen
Bezeichnung Metio
Waheung EUR
20010 4IMVIES40
Booth Large
Bestellmenge: 1LE
bt choary b,
DURR Project Number CH
—_— T G e el FU-Gruppe/Function group
Zur ichinung der Tele und aller
Lini (Awmragsbesiatigung und Lieferscheil]
Projekinr Ident-Numimear Fu.-l:rupp-u Fu.-Murmmer
DEG-2102234 - PPV - PFEO2 - 1101
Ident-Nummer —I I— FU-Nummer/Function number
Ea0 - 1]
u ! F'TvECtl ] Area

Rysunek 5: Zaméwienie DURR ze wszystkimi koniecznymi danymi

Jezeli dysponujg Panstwo innymi dokumentami jak FlowChart, tabelami DURR w Excelu,
rysunkami itp., w ktérych dostepne sg powyzsze dane, to mozecie je oczywiscie przejac z

tych dokumentéw.
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4. Obszar indywidualny i materiatowy
dr:wingnurnt-iﬂ dr-iwingpiiﬂ 30ds in English H n your lanquage H |3u;r.nu E!u.anti!ulﬂ weigh

Rysunek 6: Struktura obszaru indywidualnego i materiatowego

4.1 Drawing Number/ numer rysunku
Numer rysunku z reguly otrzymujg Panstwo od firmy DURR, ktéra go nadaje.
Prosze wpisywa¢ w tym polu indywidualny numer rysunku materiatéw, a nie numer rysunku
z dokumentacji, ktory dostepny jest w zamoéwieniu DURR. Jezeli zlecono Panstwu rowniez
sporzadzenie wlasnych rysunkéw, to prosze wpisa¢ Wasz numer rysunku.

4.2 Drawing Pos/ pozycja na rysunku
Wopisywana jest tu pozycja z rysunku.

4.3 Description of goods in English / opis materiat 6w w j ezyku angielskim
Absolutnie konieczne jest wpisanie kazdego materiatu, ktéry jest pakowany. Jezeli nie sg
Panstwo pewni, czy nalezy zapisa¢ materiat, to zadajcie sobie prosze nastepujgce pytanie:
,Czy materiat ten mozna wydac¢ pojedynczo?"* Jezeli odpowiedz na pytanie brzmi ,tak", to
nalezy wpisaé¢ ten materiat.
Przyktad:
Wysytacie zbiornik i pakujecie dodatkowo 10 $rub, 10 podkiadek i 10 nakretek. Jezeli Sruby,
podktadki i nakretki moga by¢ osobno pobierane, to musicie wpisa¢ wszystkie czesci.
Prosze nie stosowac takich poje¢, jak "materiat montazowy" itp., nie mozemy tego
akceptowac¢ z powoddéw wewnetrznych, ale tez i prawnych.
Prosze pamietac, ze jezykiem wewnetrznym w firmie DURR jest jezyk angielski i dlatego
nalezy koniecznie wpisac te dane.

4.4 Description of goods in your language / opis ma  terialtdw w twoim j ezyku
Wymienione czeéci nalezy wpisa¢ w swoim jezyku. Wpisy sg opcjonalne.

4.5 Quantity/ ilo $¢
Whpisywana jest tu zapakowana ilos¢, ktéra znajduje sie w tym kartonie.

4.6 Quantity Unit/ jednostka ilo  $ci
Prosze wybra¢ odpowiednig jednostke z listy.
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4.7 Weight pro position in kg/ masa na pozycj e w kg
W tym punkcie wpisa¢ nalezy mase netto, jednak nie sztuki, lecz rozpisanej pozyciji.
Przyktad:
Whpisywane jest 10 srub, jedna $ruba wazy 1 kg. Wpisa¢ nalezy wiec 10 kg.
Prosze zwrdci¢ uwage na to, aby masa netto przy ustawieniu filtra na jedna paczke, dawata
tg samg warto$¢, co podana masa netto w CaselList.
Przyktad:
C Number n Number within PO Pos: n DURR PO Number ﬂ DURR PO F'usn weight pro position in k.gn
1 DURO0D1 4501987655
2 DURODT 4501987655
3 DURODA 4501987655
4 DUROO1 4501987655
Rysunek 7: Podane masy netto w specyfikacji zatadunkowej towaréw (packing list)
Package No.
The package number must alw ays start .
c:"'::;::':2‘:‘;:’;&::::::::&“;? Dimensions in cm Vol. m* KG net KG gross E;YPG ik .
DURODL
In a project, the package number musn = = ﬂ n
DUR001 120 50 100 0,96 198 218 Palstts
Rysunek 8: Dane w CaselList
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5. Obszar krajow trzecich

Dane od wiersza 19 sg konieczne, jezeli produkujg Panstwo materiat, ktéry ma zosta¢
wykorzystany w ramach projektu w kraju trzecim. Kraje trzecie to wszystkie kraje niebedace
cztonkami Unii Europejskiej (np. Chiny, USA, Rosja, ale tez Szwajcaria).

Informacja, czy projekt realizowany jest w kraju trzecim, réwniez podana jest w zamdwieniu.
W razie watpliwosci nalezy zwréci¢ sie do wtasciwego pracownika dziatu zakupow firmy

DURR.

Do Systems AG - Car-Benz-Sir. 34 - 74321 Bistigheim-Eissingen

Bestellung

Bestell-Nummer

angegeben warden

Cblge Angaben missen im Schrfteerkenr und in alen Unteragen

I Datum

Einkaufer{in)
Standort
Telefon

Fax

E-mall

Projekl-Mummer
Projeki-Bezeichnung

|Endbestimmungsiand

Russische Foed. |

B

Endbestimmungstand |

Rysunek 9: Zaméwienie DURR z danymi dotyczacymi kraju koncowego przeznaczenia

‘alue pro position in

If Country of Origin is Germany: federal
State

Euro n

Currency n Customs tariff numhu

Rysunek 10: Struktura obszaru panstw trzecich

51

Value pro position / warto $¢ na pozycj ¢

Prosze podacé tu wartos¢ na rozpisang pozycije.
Moze sie ona znacznie rézni¢ od wartosci zamoOwienia, poniewaz w wiekszosci wypadkow
wartos¢ podawana jest w zaméwieniu dla catlego materiatu.

5.2 Currency/ waluta

Tu podawana jest waluta, nalezy jg wybrac z listy.

Country of Origin n
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5.3 Customs tariff number/ numer taryfy celnej
Numer taryfy celnej jest konieczny, aby mdc ustali¢ przepisy importowe i eksportowe dla
danego towaru. Numer taryfy celnej jest centralng cechg porzgdkowa w handlu
miedzynarodowym:
Towary sg zawsze klasyfikowane zgodnie z ich wkasciwo$ciami technicznymi i otrzymujg
odpowiedni numer towaréw. Na bazie tego numeru mozna: dokona¢ zgtoszenia wwozu i
wywozu w organach celnych, ustali¢ przywozowe naleznosci celne na catym Swiecie oraz
sporzgdzac¢ statystyki handlu zagranicznego.
Na tej podstawie wyjasni¢ mozna jednak takze istnienie ewentualnego zakazu lub
zastrzezenia importu lub eksportu.
(zakazy i ograniczenia, licencje i pozwolenia, inne obowigzki zgtoszenia)
Jednoczes$nie prawidtowe okreslenie numeru taryfy celnej jest takze absolutnie konieczne
do zgtoszen Intrastat, do ustalenia stawki akcyzy lub takze w ramach prawa pochodzenia
towardw i systemu preferencji.
Bezposrednig wspoélnotowg podstawg prawng taryfy celnej jest rozporzgdzenie (EWG) nr
2658/ 87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspélnej Taryfy
Celnej.

5.4 Country of Origin/ kraj pochodzenia
Prosze wpisac tu kraj pochodzenia towaréw. Jezeli materiat zostat przez Panstwa
zakupiony, to prosze skontaktowaé sie w tej sprawie z producentem lub z Waszym
dostawca.

5.5 If Country of Origin is Germany: Federal State/  Jezeli krajem pochodzenias g Niemcy:
kraj zwi gzkowy
Jezeli Panstwa zaktad produkcyijny jest potozony w Niemczech, to prosimy o podanie kraju
zwigzkowego.
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6. DURR ,Packaging Label"/ etykieta ,Packaging Labe | DURR

Na etykiecie ,Packaging Label* DURR zestawiono wszystkie istotne dane.

Poza tym na ,Packaging Label* DURR znajduje sie kod QR, w ktérym podsumowano
zawartos¢ spakowanej paczki.

Z uwagi na to prosimy Panstwa o stosowanie zawsze ,Packaging Label* DURR.

Jezeli z powodbéw wewnatrzzaktadowych muszg Panstwo stosowaé takze wlasng etykiete,
to prosimy o umieszczenie na paczce podwéjnych naklejek/ oznaczen.

Prosze pamietaé, ze filtr ustawia¢ nalezy takze wtedy, jezeli do specyfikacji zaladunkowej
towaréw wpisano tylko jedng paczke.

Prosze zwracaé uwage na to, aby etykieta mogta byé usuwana z materiatu bez pozostatosci.

W celu wygenerowania etykiety Dirr, prosze wykonac nastepujgce kroki:

Krok 1: W pierwszym kroku nalezy ustawic¢ filtr na wybranej paczce.

Sequence Mo. u Package Number n Mumber within PO Pos: g

1 DUR001 1/2
2 DURDD1 172
3 DURDD1 172
4 DURDD1 172

Rysunek 11: Widok pola, ktére nalezy uzy¢

Krok 2: Prosze kliknaé na przycisk ,Print label”.

Print label

Sequence No. n Package Mumber E

1 DURODOY
2 DUROO1
3 DURO001
4 DURO001

Rysunek 12: Widok przycisku ,Print label

Zaleznie od Panstwa ustawien gotowa etykieta zostanie teraz wydrukowana lub
wyswietlona jako PDF.
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LEADING IN www.durr.com =

PRODUCTION DUHH

EFFICIENCY

Packaging Label

Manufacturer : DURR Systems AG
Project number DEO01-2102876
Main package number: DURO001
Number within Best. Pos: 1/2

PO Number 4501234532
|d-number: P1E1V1
Function group: BK32
Function number: -128

Area EC Inlet tunnel
Drawing number 95618555

Rysunek 13: ,Packing Label* DURR z kodem QR
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7. FAQ

Gdzie znale z¢ mozna aktualn g wersj e specyfikacji zatadunkowej towardw (packing
list) firmy DURR?

https://www.durr.com/de/unternehmen/einkauf/einkaufsbedingungen/Aligemeine
Verpackungs- und Transportvorschriften

Wysyika mojej dostawy realizowana jest przez frm e DURR, ktdre pola w Caselist
musz g zosta ¢ wypetnione?

Jezeli firma DURR realizuje wysytke Panstwa dostawy i jedynie odbiera jg od Panstwa, to
wypetnione muszg zostaé pola ,DURR PO*, ,General Info*, ,Loading Data“ oraz dane

przesyiki.

Dostawca wysyta zamowienie bezpo $rednio na budow e transportem drogowym,
ktére pola musz g zosta € wypelnione w Case List?

W tym przypadku wypetni¢ nalezy pola ,DURR PO*, ,General Info*, ,Licence plate number*,
,ETA Date Site", ,Transport Nr* oraz dane przesyiki.

Dostawca wysyta zamo6wienie bezpo $rednio na budow e transportem morskim lub
powietrznym, ktére pola musz g zosta € wypetnione w Case List (czy musi zosta €

wyra znie zlecone przez DURR)?

W tym przypadku wypetni¢ nalezy pola ,DURR PO*, ,General Info*, ,Container*, ,Container
TYPY, ,ETA Port", ,Transport Nr* oraz dane przesyiki.

Dostawca realizuje dostaw e oraz monta z, ktére pola musz g zosta € wypelnione?

W tym przypadku wypetni¢ nalezy pola ,DURR PO*, ,General Info*, ,Licence plate number i
,ETA Date Site".

Jaka jest r6 znica pomi edzy ,KG net"i ,KG gross“?

,KG net* to masa netto. Nalezy jg wpisywac tgcznie (np. 10 $rub po 1 kg = 10 kg masa
netto), w przypadku ,KG Gross* chodzi o tgczng mase razem z materialem opakowaniowym

itp.
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Czy ,Package Number“ mo ze zosta € uzyty jeszcze raz w tym samym projekcie, ale w
innym numerze zaméwienia?

Nie, poniewaz mozliwe jest, ze r6zne zamowienia jednego projektu réwnoczesnie dotrg na
budowe, kazdy ,Package Number“ w obrebie jednego projektu moze wystgpi¢ tylko raz.

Gdzie znale zé mozna informacje od pola D do I?

Informacje te znalez¢é mozna zawsze w kazdym zamoéwieniu DURR.

Gdzie znale z¢é mozna ,Drawing Number“?

Jest on przydzielany Panstwu przez DURR i nie nalezy myli¢ go z numerem rysunku na
zamoéwieniu DURR. Jezeli zlecono Panstwu takze wykonanie rysunkéw, to prosze stosowac
numer rysunku Waszej firmy.

Kiedy wypetnia € nalezy tak ze pola z sekcji ,For third country deliveries only* ?

Jest to konieczne wtedy, gdy dostawy realizowane sg do okreslonych krajow poza Unig
Europejska. Ktore sa to kraje i czy dotyczy to Panstwa dostawy, nalezy ustali¢ z

odpowiedzialnym za Was pracownikiem dziatu zakupow.

Czy musz e nato zy¢ filtr na paczk e, aby wydrukowa ¢ etykiet g, takze wtedy, gdy mam
tylko jedn g paczke?

Tak, nalezy natozyc¢ filtr zawsze na te paczke, dla ktérej chcg Panstwo wydrukowaé
etykiete.

Przeczytatem uwa znie wytyczne odno s$nie wypetnienia listy, ale mam mimo to jeszcze
pytania. Do kogo mog e sie zwrdci ¢?

Jezeli majg Panstwo dalsze pytania odnosnie specyfikacji zatadunkowej towarow (packing
list), to prosze zwracac sie do:
pana Alexandra Kokscharowa: alexander.kokscharow@durr.com
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